EDI - .?mqu Note
(voa 4b12)
Vendor -Plant: 0100
-No: 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

Load-No.: 75528

100
14550700

-Plant:
~No. :

Magna PT 3.p.A.
via dei nu.owmau.#»‘ 4
Zona Industriale

Receiver

Unloading Area: 14248
place of storage:
Consumption:

Dispatch Type:

13.01.2020 - 17 uNJ
2

page 1/

Truck Company

—

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Number : 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 22.318 K@
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment
KUEMNE-L-NAGEL s.L
80686674 000010 2511109390 1.850 PC M SCHALTRAD 7.GANG ALCe T TAZIOIGBONEBRTHD 2
13.01.2020 035307-900 Quantita dichiarata: [ Bpgagt-: 892 K&, gr. we.: 577 KG : .
cC: 190115154 1.850 PC M Quantita effettiva: FA
cc: 1 DCT300 BC DCT300/P01850 Hantita et x m
Cast-Number: 619975 Tipo Imballaggio:
UC-Matexrial: L083810010 ﬂ Quantita Imballi; % O
Text: Engineering Change Status A Conformita alle schede a.__.:_um:u. g E ﬂ
Text: Custocmer o&mnmw No. Data corhlio _mmv
Text: Supplier Index - @
Firma Q .40/@0 Mf_rﬂ UW
80688318 000010 2511109290 7.279 PC M SCHALTRAD 6.GANG 550003915802
13.01.2020 035306-900 ﬂmﬂnmﬁm w mw , gr. wt.: 5.204 KG
cC: 190115892 529 BC M -+ L S.r.l.
CC: 190115889 1.350 PC M ACCETTAZIONE MERCE
CC: 190115887 1.350 PC M Quantit dichi .M@.H.w .E@O_Nﬁ_rﬂur
CC: 190115886 1.350 PC M antita dichiarata:
CC: 190115882 1.350 C M Quantita effettiva:
CC: 190115282 1.350 ¢ M Tipo Imballaggia: @gwﬁm ﬂ 9
cc: 6 DCT300 ®C DCT300/P01850 Quantita Imballi: &y [
Cast-Number: 618649 Confe E
e ettt Engm CammTn C onformita alle schede d'imballo; E
Text: Engineering Change Status A Data comyolio: meg =
Text: Customer Change No. - Firma
Text: Supplier Index - i
80688867 Q00010 2511109290 17.550 PC M  SCHALTRAD 6,GANG 550003915802
13.01.2020 035306-900 mﬁ@ﬁmgm,ﬁlszmr Srl. nt. we.: 11.140 kG, gr. wt.: 12.245 k&
CC: 200001184 1.350 PC M ACCETTAZIONE MERCE
CC: 200001177 1.350 PC M J\O ) M,Mzw‘//mu
CC: 200001173 1.350 PC M Quantita dichiarata: SU. XOO
CC: 200000519 1.350 PC M Quantita effettiva:
CC: 200000514 1.350 PC M Haggio: Gl %@)
€C: 200000510 1.350 PC M juo;_.,"wN_ mm_: %W S5O | .
CC: 200000505 1.350 PC M Quantita Impatli irdalio: [l
CC: 200000503 1.350 PC M Conformijd alle sghede _iu
GR: Quant. Check: Data corirolio: ﬁd.. .V UN) Rating Check: . MW
Firma




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

“ LINAMAR
SEISSENSCHMIDT GmbH! Postfach 1520, D-58815 Plettenber . wm——mm-m—”—%n:—s—u.—:
Company
Magna PT S.p.A.
Yrasier i, & Artikel SCHALTRAD 6.GANG HBS-Teile.-Nr. 035306-900 Auftrag 1020870
1-70028 Mo n__._m:o {Partn name: / Désignation pigce:} “._.._mm._um: :...3.5: 7 N® du plan HBS?) torder no.fordre no.)
Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1092.90 Anderungsindex A SAP UC-Material 1082640010
{costumer part number ¢ No, du ptan client} {draw. notific. index / Indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-materlal)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002068 Lieferschein-Nr. 80688318/000010 Lieferdatum  12/09/2012 Stiickzahl 7,279
{order no. / No. De commande} {shipping advice no. f Bulletin de vraisan) {shipping date / Data de liveaison) {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 618649 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coulee) theat cade / Repére de Coules}
Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff Z20MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC GieBformat 240X240 Rohmat.-abm. 42 Rund
{steel milt / Aclérrie} {steel grade / Qualité) {precess flow f Proceéds fabrication) {casting dim. / Dimension coules} {raw material dim. / Barre dimébtre}
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma Umformgrad 41,6
{technical specification / Spécification de livralsan} (delivery condition / Etat da livraison} {Diameter { diamétre}

Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée}
%C %81 %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %\ %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm.H{ ppm O

0.1900|0.1700] 1.2800] 0.0130| 0.0210| 1.0700] 0.0500| 0.1400{ 0.1300] 0.0080] 0.0240] 0.0100{ 0.0003| 0.0060| 0.0040| 0.0000] 0.0000| 0.0020| 0.0060|{ 0.0000| 0.0000| 0.0003] 0.0106| 2.0000{ 15,300

Hartbarkeit (hardenabliity / valewrs de trempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.20] ©0.00 | 44.40| 0.00 { 42:2G| 0.00 | 38.70| 0.00 j 35.60| 0.00 | 33.10| 31.40| 30.10| 0.00; 0.0C0 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 u 0.00 DI-Wert 0.00
(O value / diamétre Idéal)

Metallographische Priifungen (metallograghical test / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Diésignation pigce} {decarburation / Décarburation) {degree of purity / Degre de Purete}
KorngriiRe Prim. 6 - 8 Sek. 8 - 9 ,
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften tmechanical properties / propriétés mécanique)
RM [(N/mm?) Rp0,2{N/mm?3) A{%) Z{%} AvlJ} bei T{°C)
0.00 = 0.00 0.00 = 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflidchenhirte (surface hardness /7 dureté superficie) Kernhérte (core hardness / dureté centre) Einsatzhdrtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravite)
Vorschrift 152.0 - 201.0 HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification) 0 [¢] . {specification / Spécificatian} {specification / Spécification)
Ergebnis 158.0 - 164.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis -0.00 - } 000 | mm
{result / Résultan) 0 0 (result { Résultat) {result { Résultat)
t 20 : o )
Daturn 01/13/20 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1
g 9

{date / Date) x . « T - .
e e Computer generated, valid without, signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann, Johannes




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

i

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale

SEISSENSCHMIDT m:..r_.ﬂ. Postfach 1520, D-58815 Flettenbel

Artikel

SCHALTRAD 6.GANG

HBS-Teile.-Nr.

035306-900

I-700286 Modugno

Stahlhersteller
{steel mill / Aciérrie)

Lech-Stahlwerke GmbH

{Partn name: / Dé&signation pldce:)

Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1092.90

{costumear part number / No, du plan client)

Kd.-Auftr.-Nr. 30002068

{order no., f No, De commande)

Schmelzen-Nr. 619922
{heat number / No. de Ceules)

Werkstoff 20MNCRSS
(steel grade { Qualitd}

[HBS-Part number: / N° du plan HBS:)

Anderungsindex A
{draw. notific. index / Indice du plan}

Lieferschein-Nr. 80688867/000010

{shipping advice no. / Bulletin de livraison)
Schmelzen-Knz.
{heat code / Repére do Coulee)

Herstellprozess FE/VD/CC
{process flow f Proceddd fabrication)

Auftrag 1021617

LINAMAR

SEISSENSCHMIDT

FORGING

{order no.fordre no.}

SAP UC-Material LO85520010
{SAP UC-material/SAP UC-material}

Lieferdatum 12/10/2019
{shipping date / Date de livraison)

GieRformat 240X240
{casting dim. / Dimension coules)

Stiickzahl 17,550
{quantity / Quantité)

Rohmat.-abm. 42 Bund

{raw matarial dim. / Barre dimétre)

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma  Umformgrad 41,6

{tachnical specification / Spécification de livraison} {delivery condition / Etat de livralson) {Diameter { diamatre}
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de couléet A

%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb %Te %Ca | %N ppm:| ppm O
0.2000| 0.1700| 1.2700{ 0.0100| 0.0260] 1.1000{ 0.0200{ 0.1100| 0.0800] 0.0060| 0.0300| 0.0100| 0.0002| 0.0060| 0.0040| 0.0000; 0.0000| 0.0018 0.0060] 0.0000(0.0000] 0.001310.0112} 1.6000| 13.300
Hértbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC o0.00 | 45.70| o0.00 } 44.90| 0.00 | 42.20| 0.00 | 39.00| 0.00 | 36.00| 0.00 } 33.60| 31.90| 30.40| 0.00 | 0.00 [ 0.00 | 0.00 | 0.00 .00 | 0.00

Fdyn | 0.00 - 0.00 Di-Wert 0.00

(DI value / diamétre idéal)

Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographigues)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part name / Désignation place} {decarburation / Décarburation} [degree of purity / Degre de Purete}

Korngriofie Prim. 5 = 8 Sek. 8 - 9

{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften mechanical properties f propriétés mécenique}

RM {(N/mm?] Rp0.2{N/mm?) A(%) 2(%]} AxlJ} bei T{°C)
0.00 - G.00) 0.00 - 0.00 0.00 ” 0.00 0.00 & 0.00 0.00 = 0.00 0.00

Oberfléichenharte (surfaco hardness / dureté superficle) Kernhéitte (core hardness / dureté centre} Einsatzhértungstiefe (case hardening depth / cémentation gravite}

Vorschrift 152.0 - 201.0 | HBW Vorschrift 0.00 = 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm

{specification [/ Spécification} 0 0] [specification f Spécification) {specification / Spécification} E

Ergebnis 152.0 - 158.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 . 1 000 mm

[result / Résultat) 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat)
.

Datum 01/13/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

-~ Wdate / Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -1i. V. Dillmann, Johannes




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

™ LINAMAR
SEISSENSCHMIDT m..:E.ﬂ Postfach 1520, D-58815 Pl t —muﬂmv—MM—Mh—f—mn—-—g—U.-.
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.Nr. 035310-900 Aufttag 1021610
_NWMNO _M_.M_r_ﬁ.nﬂmﬁm {Partn name: / Désignation piéce:) (HBS-Part number: / N2 du plan HBS:} {order no.jordre no.)
- odugna Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1088.90 Anderungsindex A SAP UC-Material GOB83500020
{costumer part number / No. du plan,ciient) {draw. natific. index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 80695486/000010 Lieferdatum 01/08/2020 Stickzahl 2,560
{forder no. / No. Da commande) {shipping advice no. / Bulletin da livraison} {shipping date / Date de livraison} {quantity / Quantité}
Schmelzen-Nr. 247575 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coulee} {heat code { Repére de Coules}
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSE Herstellprozess E/VD/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mill f Aciérrie} {stee! grada / Qualité} {process flow / Proceédé fabrication) {casting ditn. / Dimenslon coules} {raw matarial dim, / Barre dimitre}
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand 4-FP Glithen isotherma  Umformgrad 25
{technical specification / Spécification da livralson} {delivery condition / Etat de livraison) {Diameter / diamaétre}

Schmelzanalyse (cast analysls 7 Analyse de caulés)
%C %Si %Nn | %P %S %Cr %Mo | %N %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm:H| ppm O

0.2000] 0.1200{ 1.2200( 0.0120| 0.0300] 1.2000{ 0.0500] 0.1500| 0.1500{ 0.0080| 0.0320| 0.0070{ 0.0004| 0.0020| 0.0060| 0.0000| 0.0000( 0.0010] 0.0000| 0.001 1] 0.0000; 0.0005| 0.0100] 1.5000{ 7.0000

Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilité}

mm 1 1.5 2 3 4 S 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.50| 0.00 | 44.70| 0.00 | 43.70| 0.00 | 40.80} 0.00 | 37.40| 0.00 | 35.10| 33.20| 32.c0| ©.00 | 0.00 | 000 0.00 | 0.00 | 0.00 ] 0.00

Fdyn | 0.00 - 0.00 Di-Wert 0.00
(DI value / diamatre idéal)

Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallagraphiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pidce} {decarburation f Décarburation} {degree of purity f Degre de Purete}
KorngréRe Prim. 5 - 8 Sek. 9 - 10
tgrain siza / grosseur de grain}
Mechanische mmmmzmn—‘_m-ﬂ..m: {mechanical praperties  propriétés mécanique)
RM {N/mm?} Rp0.2{N/mm?} A{%]) Z{%) AvlJ} bei T(°C}
0.00 - 0.00 0.00 - 0.00] 0.00 = 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - .00 0.00
Oberfidchenhirte (surface hardness f dureté superficie) Kernhétte (core hardness / dureté centre} Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité}
Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 5 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification} Q Q {specification / Spécification) {specification [ Spécification)
Ergebnis 156.0 = 174.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis ocoo| . 0.00 mm
{result f Résultat} o] e} [result / Résultat} {result / Résultat)
!
Datum 01/13/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

« (date / Date) . . . 1 L . = o
Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann. Johannes




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate:

SEISSENSCHMIOT madﬂm. Postfach 1620, D-58815 Pisttenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
70026 Modugno

Stahlhersteller
{steel mill / Aciérrie}

Lech-Stahlwerke GmbH

Artikel

261.1

{steel grade / Qualité)

SCHALTRAD 7.GANG
{Partn name: { Désignation pidca:)
Kd.-Zg.-Nr.
{costumer part number / Na. du plan ¢lient}
Kd.-Auftr.-Nr.
{order na. { No, Da commande)
Schmelzen-Nr.
{heat number / No. de Coules)
Werkstoff 20MNCRS5

30002069

619975

[ Certificat:)

.1083.20

HBS-Teile.-Nr.
{HBS-Part number: / N° du plan HBS:)
Anderungsindex
(draw, notific, index / Indice du plan)
Lieferschein-Nr.
{shipping advice no. / Bulletin de livraison)
Schmealzen-Knz.

{heat code / Repare de Coulee}
Herstellprozess E/NVD/CC

035307-200

A

{process flow / Proceédé fabrication)

80686674/000010

Auftrag
(order no.fordre na.)

SAP UC-Naterial

1021148

{SAF LUC-material/SAP UC-material)

Lieferdatum

12/04/2019

[shipping date / Date da livraison}

Gieformat 240X240
{casting dim. / Dimension coules}

L083810010

LINANMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stiickzahl 1,850
{quantity / Quantité}

Rohmat.-abm. 40 Rund

t{raw material dim. / Barre dimétre)

k)

Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma Umformgrad 45,8

{technical specification / Spécification de livraison) {delivery conditlon [ Etat de livraison} {Diameter / diamdtre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée} 4

%C %St %NMn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Ca %Sb %As %PhL %Te %Ca %N ppmiH| ppm O
0.2000] 0.1800| 1.2600| 0.0090! 0.0240} 1.1000] 0.0400| 0.1700| 0.0800| 0.0050] 0.0280| 0.0100|( 0.0002| 0.0060| 0.0010} 0.0000; 0.0000| 0.0014} 0.0040| 0.0000 0.0000] 0.0013| 0.0105| 2.0000[ 11.000
Hartbarkeit {hardenability / valeurs de trempabilité)

mm 1 1,5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 . 50

HRC 0.00 1 45.70| 0.00 | 44.70| 0.00 | 43.00f 0.00 { 39.40] 0.00 | 36.50| 0.00 | 34.20| 32.60| 31.20| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.00 0.00

Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00

(DI valua / diamdtra idéal)

Metallographische Priifungen (metaliegraphical test / Examens métallographiques}

Gefiige FERRIT-PERLIT-GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad - | K3=0

{part name / Désignation pi¢ce} {dacarburation f Décarburation} {degree of purity { Degre de Purete]

Korngriifie Prim. 5 u 8 Sek. 8 . 10

{grain size f gresseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mechanice! properties / propriétés mécanique)

RM (N/mm?) Rp0.2{N/mm?) A%} Z{9%) Av(J) bei T(°C)
0.00] = 0.00] 0.00 - 0.00] 0.00 - 0.00 0.00 = 0.00 0.00 & 0.00 0.00

Oberflachenhérte (surface hardness / dureté superficie) Kernhérte (core hardness f dureté centre) Einsatzhé@rtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)

Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 = 0.00 Varschrift 0.00 - 0.00 | mm

{specification { Spécification} 0 o] (specification f Spécificatian) (specification / Spécification) |

Ergebnis 155.0 - 167.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm

{result / Résultat} 0 [¢) {result / Résultat) {result / Résultat)

Wwwwm.wa, 01/13/2020 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes




:El.

-

1) Senderfvendor 2} Vendor-no. 91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH -
Daimlerstr. 11 -

58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

.

3) Frelght ordsr number

i,

4} Sender number at the forwarding agent

E]

Freight Order

5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Dats 13.01.2020 7} Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8} Shipment nymber 75528 Firma
; Schweitzer GmbH & Co.

11)] Reclpient 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO Felephone o

VAT ld-No.: ITO4886850728 13) Cargo manifast/frelght list
14} Dalivery [ unfoading polnt 15) Sender's comment far the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16} Recelpt date 13.01.2020 17} Recelpt time 17:29:00
18} Delivary note no. 18} Number | 20) Packaging 22} Contents 23) Tara weight I 24} Gross weight
K& in K3
0080686674 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 85 977
0080688318 6 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 513 5.204
0080688867 13 | DCT300 SCHALTRAD 8.GANG 1.105 12,245
0080695486 4 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 340 3.892
N
Total \ 24 | J . 2,043 KG | 22.318 Ka

31) Del. term

FCA Plettenberg

32} Value of goods

36.037,11 EUR

33) kind of goods
A

34) Sender cash on dellvery

35) Enclosuras

36} Order number, customear
38) Means of transport number

39} Truck coda LBSC1800

40) Shipplng typa Truck Company

43) Confirmation of racelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Namae Slgnature

42} Acknowledgemant of receipt from ship-to party

Above delivery received completely and intact.

Company stamp / signatura

45) The general German carrlor conditions apply [ADSp);

Area of jurlsdication Is the company headquarters of the dispatch

44) The delivery contalns
Euro skids

Euro wira pal conv

Of which were swapped
Euro skids

Euro wire pal conv

48] Fiir die Ablage

Page 10f1




E-Mail wi@verkenrsvenag-fiscneras

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comellusstr, 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 80 1544

welB = Exemplar fir Auftraggeber  blanc = Exemplaire pour commetianl  WIL = EX@MPIa&[ voor Iasigever DIANCT = ESSEMPIIE PET GUIIINLT RS VLIS = vy viuTie B bRl A g s
tosa = Exemplar {ir Absender 1ose = Exemplalie de l'expéditeur rosa = Exemp!aar voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for rosa = Exemplar for afsender
%) & blau = Exemplar {Or Empfanger bleu =Exemplalre du destinataire blau = Exemplaar voor geadresseerde  blu = Essemplare par destnglario blue = Copy for - form
grlin = Exemplar fOr Frachifihrer  vert = Exemplalre du fransporteur groen = Exemplaar voer varvoerder verde = Essemplare perirensportatore  green = Copy for camler griin = Exemplar for befordrer
1 Absender (Name, Anschritt, Land) " r:"'g”
Expéditeur {nom, adresss, pays) INTERNATIONALER 2 =
, FRACHTERIEF * i g
SEISSENSCHMIDT GmbH ) LETTRE DE VOITURE Nr.: 75528 52
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 1 g
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